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ADDITIF POUR LES MANUELS 818
Recommandations d'installation
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i Ces régy épondent aux di P en matidre de sécurité et de compatibilité
- c électro-magnétique. Il est de la responsabilité de I'install dassurer la conformité de l'installation
by i ces directives.

il et 1
JJI gtht i;, ! SO iy e s & g

:wn’——hﬁn—m——um

1]t

I
i
!
|
e}
L]
]
|
I
]
I
1
]
1
]
1
1 .
il ! j ]
ﬂﬂl@lﬂﬁ oy i o Tension d'alimentation 85 3 264 Vac, ou en option alimentation alternative externe; 17 & 40 Vac
§ | DT I 4 ou 20 A 40Vde
‘ !!ﬂln ﬁ!ﬁ!ﬁgﬁ!ﬂ!ﬁ !i' y e M E[Q!sa EITIRT {1173 & Fréquence dalimentation 48262 Hz ac
S tagaaas g | c ion de Ialimentati 8.5 Wats
h“s“ mlﬂihml- ! I_ = & E ¢ Sortie relais 264 Vac maximum - minimum, 30Vac ou dc - Courant maximum sur
: SISLIE IR 10 B8 il charge résistive : 2A
i . Sortie Triac 85 & 264 Vac - Courant maximum : 1A sur charge résistive.
W l H Courant de fuite Le courant de fuite & travers le circuit RC du le triac ou du relais est
1 F inférieur & 2mA sous 264 Vac, 50Hz
[ ;I 2 . Protection contre les pointes de courant Des dispositifs de protection extemne contre les pointes de courant sont
=S ! - & ires pour la conformité du ciblage de I'installation. Un fil de sec-
‘I i3 tion minimum de 0,5 mm’ ou 16/0,2 mm est recommandé. Des fusibles
: l]t indépendants sont ires pour I'ali ion de I'appareil et
s s chaque sortie relais ou triac. II faut des fusibles de type T (IEC 127 ;
] g_!l.l retard) :
I = - pour l'alimentation de I'appareil : 85 2 264Vac-2A (T)-17 2 40V-3,5A(T)
I - pour les sorties relais : 2A (T) - sorties triac : 1A (T)
=e Entrées/Sorties bas niveau Toutes les des autres entrées/sorties sont congues pour des
: signaux bas niveau, inférieurs i 42V.
T : i Environnement
1
I’ e zl.,",“, 1 l £¢ iii;i;:g Etanchéité de la face avant Les appareils sont congus pour &tre montés en panneau. L'étanchéité de
- la face avant est conforme & 'EN 60529 : IP 54
5_"1 Temp de foncti 0 & 55°C. S'assurer que I'habitacle posséde une ventilation suffisante.
i i1 Humidité relative 5 2 95% non condensé.
313 gggass Atmosphére les appareils sont congus pour fonctionner A une altitude maximum de
i ! 2000 métres. Ils ne peuvent fonctionner dans des atmosphéres explosives
i | ' e
z Protection électrique EN 61010(93), Catégorie d'installation II, Degré de pollution 2
‘: - HE S 1 PR Installation catégorie II Les transitoires de tension sur les ali jons principal
. T S ER R HRHE aux appareils ne doivent pas dépasser 2,5KV.
lg‘ fevrers 1} . ﬁ Degré de pollution 2 L'armoire dans laquelle est monté I'appareil ne doit pas étre soumise 3
l ! 233 - o B ! E R une pollution conductrice.
1 s i : Isolation Toutes les entrées et sorties, ptées les entrées logiques) ont une
il ﬁi ; i double isolation qui assure tme proection contre les chocs lectriques.
L l Les entrées logiques sont reliées électriq 2 lentrée de la variable
;F : n" l” : E principale du procédé (thermocouple etc..)
il i BUHBL 1] Symboles de sécurté i e
o S (B “lll S ' i ] | § Différents symboles sont utilisés sur I'appareil, voici leur signification
s —— Attention (se référer aux documents Bome pour conducteur L Bome de temre
il Il:-iismiznmziiml sccompagran Tppaceid de rocicn e
s 5 1
I! lgll-li%!lﬁ!'ﬂi!!ﬂqli; Une terre foncti lle est disponible pour des cc ions autres que celles li€es A la sécurité (filtre de masse
gll ‘i! par exemple)
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SECURITE DES INSTALLATIONS
Pour &tre utilisés en toute sécurité, les régulateurs EUROTHERM doivent &tre installés dans un environnement
approprié.

Lire
.
.

les dati Ilation avant de cibler les appareils.
wmmmwhhmmmamm

meﬂuwndw&utéqupeed‘wmwdemmuﬂémd‘mmwum ce dispositif doit
&tre 2 proximité du régulateur, f: aux of et repéré.

Le régulateur ne doit pas &tre alimenté par un résean triphasé en étoile sans neutre. Ceci est nécessaire
pour que dans certaines conditions de défaut, la tension d'alimentation ne monte pas au dessus de 264Vac
par rapport 4 la terre Dans ces conditions, la sécurité d'utilisation n'est plus assurée.

Aucun transitoire de tension sur l'ali ion ne doit excéder 2,5k V. Si des transitoires de plus de 2,5kV
sont mesurés ou prévus, linstallation de puissance jusqu'aux appareils et aux circuits de charge doit com-
porter un dispositif limiteur de surtension. Ces dispositifs sont en général des MOV (Métal Oxyde
Varistance) ou des tubes & décharge qui limitent les transitoires aux surtensions li€es aux arcs &lectriques
ou aux commutations sur charges inductives. Ces limiteurs sont définis en fonction du niveau d'énergie de
T'installation.

L'armoire dans laquelle est monté I'appareil ne doit pas étre ise & ne polluti ductrice.. La pous-
sitre de carbone est une pollution, méme les particules qui sont ! ductrices p le
devenir dans une atmosphére condensée. wmmmmdmkmdwpom-

tion, mettre un filtre sur 'admission d'air dans I'armoire. S'il y a un risque de condensation, par exemple &
basse température, installer un thermostat pour réguler la température de I'armoire.

L'opérateur n'a & accéder 4 aucun élément interne du régulateur. Contacter I'agence EUROTHERM la plus
proche pour toute réparation.

PRECAUTIONS D'INSTALLATION POUR I.A DIRECTIVE CEM

Pour assurer la conformité A la directive Europ CEM, il est né de
d'installation.
®  Pour les iégles générales se référer au guide d'installation CEM d{EUROTHERM AUTOMATION,

référence HA 174 705.

Les cibles des entrées procédé (TC, PT100, linéaire) et des entrées analogiques doivent &re

bobinés autour d'un tore de ferrite fourni avec le régulateur. Il faut effecteur 4 boucles complites autour
du tore. Monter ce tore sur le bomnier arritre, de préférence 2 I'intérieur du capot de p jion. Référence
du tore de ferrite CO 025439,

Pour les sorties relais, il est nécessaire de mettre un filtre pour supprimer les émissions. Pour des applica-
tions typiques, nous pouvons vous recommander des filtres SCHAFFNER FN321 ou FN612, les caracté-

ristiques du filtre dépendant toutefois iell des caractéristiques de la charge.

Ce produit respecte la directive EN 50081-2 : 1994, relative i I'émission en milieu i
&h@mmmmmd&uﬁhmmm&pﬂMMQMMIlum
qu'il doive respecter la directive ENS0081-1 relative & I'émission en milien di ique ou industriel non

pollué. Dans ce cas, le régulateur doit &tre monté dans une enceinte métallique pour empécher les émis-
sions électro-magnétiques. Tous les cibles passant hors de I'enceinte(y compris 'alimentation) doivent
passer dans un filtre RF, tel que les Shaffner FN 321 ou FN 612.

EUROTHERM AUTOMATION

PROCEDURE DE BRANCHEMENT

1.

INSTALLATION

1.1. Montage sur panneau

Cet appareil s'embroche dans un manchon

pour montage sur panneau (découpe DIN 92 x
T/__ -_5? i 92 mm) .

Pour sortir 1'appareil de son manchon,
dévisser la vis de blocage qui se trouve
en bas & droite. Une fois cette vis
desserrée au maximum, on peut retirer
entiérement 1'appareil.

Pour monter le manchon sur le panneau,
enlever d'abord les deux blocages de
fixation en desserrant leur vis de
blocage, puis en les faisant basculer vers
1'intérieur du manchon. Placer ensuite le
manchon a travers la découpe par 1'avant
du panneau § replacer les deux blocages de
fixation par l'intérieur du manchon et
enfin, serrer leur vis de blocage par
1'arriére du manchon.

Placer l'appareil dans son manchon, de
fagcon 4 le mettre en butée contre
1'arriére du manchon, 1 cm environ va
dépasser en face avant. Serrer au maximum
la vis de blocage, en face avant.

L'appareil est ainsi connecté correctement
dans son manchon.

Note : ne pas démonter l'appareil sans se
référer au manuel de maintenance.

1.2. Etanchéité

Un joint d'étanchéité est fourni avec 1'appareil pour lui permettre
de répondre aux normes d'étanchéité IP&4.

Au cas ou il n'est pas indispensable d'assurer 1'étanchéité de
1'appareil, la pose de ce joint n'est pas nécessaire et il suffit de
se référer aux instructions du paragraphe ci-dessus.

Pour placer le joint d'étanchéité, retirez l'appareil de son manchon

ainsi que le capot de protection du bornier arriére et assurez vous
que les deux vis de blocage ne soient pas sur le manchon.
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Pour enfiler le joint par 1'arriére du
manchon, assurez vous que les cbtés
profilés coincident avec les cbtes
supérieurs et inférieurs du manchon.

Engagez d'abord un des cdtés non profilé

du joint sur le manchon (voir figure
ci-contre), puis 1'autre cdté du joint.
Faites glisser ensuite le joint jusqu'a
1'arriére de la face avant.

joint

Montez ensuite le manchon sur le panneau
erofilé suivant la procédure décrite dans le
paragraphe ci-dessus.

2. BRANCHEMENT

2.1. Recommandations de branchement

Pour garantir une performance optimum de 1'instrument, il est
recommandé de suivre les instructions suivantes :

Les cibles de puissance doivent étre séparés des cdbles bas niveau.
11 est recommandé de les mettre dans des gaines métalliques mises a
la masse.

Les connexions pour des équipements annexes tels que des contacteurs
doivent se faire directement & partir du secteur et NON & partir des
bornes d'alimentation du B18.

. Terre
Un systéme pour la terre doit étre fourni. Si 1'installation est
équipée de plusieurs B18, chagque appareil doit &tre relie separément

A une masse commune terre et NON relié aux autres 818 et ensuite mis
a4 la terre.

. Entrées/sorties du régulateur

Le ciblage des entrées et sorties logiques doit &tre sépare de celui
du reste de 1'appareil.

11 est indispensable d'utiliser des c3bles blindés ; relier le
blindage & la masse de 1'appareil (borne 18).

Page &

2.2. Repérage du bornier

2.2.1. B18 Version Geénéerale
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Yue geénérale du bornier

2.2.2. Version specification CNOMO

Pour la i i sl
e :nrs:nn CNOMO, les différentes possibilités de

- Sorties relais (Y1A ou Y2) ou analogi i
- Alarme ou retransmission T YR S eD

sont représentés sur la méme étiquette.

EUROTHERM AUTOMATION - 6, Chemin des Jones - BP 55 - 49572 Dardilly Cédex
Téléphone : 78.66.19.43 380038F
MODELE : 818 S CNOMO : eih
SECTEUR ENTREES LOGIQUES | (CONSIGNE EXTERNE | ALAKME OU OPTION ITM
L = 3 w|n n 35 36 »|an|ninin
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SONME YIA COMMUNICATION (8US) SOTE 12 pre—
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' ' = el »
ANA + AMA = !_lch 3 2 ANA + ANA = bl el Bt B
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2.3. ALIMENTATION

Version
géneérale 818

e
el

818 Version

Alimentation de B85V & 264V

La phase doit étre reliée & la borne i
Le neutre doit étre relié & la borne 3
La terre doit étre reliée & la borne 2

LR I}

.. 2.4. ENTREES

. ENTREE MESURE

. Cette borne est reliée & la masse de 1'appareil et
doit toujours étre reliée & une masse externe.

Version
générale 818 Signal analogique
P Le signal d'entrée courant ou tension se branche entre
26 pCiP- les bornes 25 et 26 comme le montre la figure ci-contrel
818 rei :
;;onoﬂn Pour les entrees tension : &0 mV max.
25]26 Pour les entrées courant, un bornier spécial équipeée
= 7 d'un shunt est monté & la place des bornes 25, 26 et 27
P Pour les entrées courant, mettre un shunt de 2,5 ohms.
Version

A la livraison de l'appareil, la borne 7 est reliée & la
borne 18.

Dans la majorité des cas, le raccordement des bornes 7 et
18 & la borne 2 qui est reliée & la masse suffit.

Pour les installations ayant beaucoup de parasites, il est

possible de réduire les risques de corruption de la mémoire

en effectuant le cdblage suivant :

- relier la borne 2 &4 la terre

- supprimer la liaison entre les bornes 2 et 17 et entre
les bornes 2 et 18.

- relier la borne 7 (encore connectée a la borne 18 par
un fil orange) & une terre sans parasites proche du
régulateur.

générale 818

8| TICH+
26 | T/IC ~

818 version

Thermocouple

. Les connexions thermocouple se font entre les bornes
25 et 26 comme le montre la figure ci-contre.

. 5i le régulateur B1B dispose d'une compensation de
soudure froide interne, le thermocouple doit
impérativement &tre branché au bornier par le cible
de compensation adéquate.

. Pour vérifier la pdlarité des fils du cdble de
compensation, déconnectez-le du cdté thermocouple,
torsadez ensemble les deux fils et chauffez la
jonction. Sur l'afficheur numérique, on doit voir la
valeur de la tempeérature augmenter. Si 1l'effet
inverse se produit, inversez au niveau du bornier la
pblarité des deux fils.

Page 4

Version
générale 818

818 version
CNOMO

Sonde a résistance

La sonde platine 3 fils se branche entre les barnes 25,
26 et 27 comme le montre la figure ci-contre.

Il est également possible de brancher des sondes 2 fils
et 4 fils (voir figure ci-dessous)

le 4éme fil est isolé des autres
connexions

f 8 (=B

Sonde Sonde Sonde
2 fils 3 fils 4 fils
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ENTREES LOGIGUES

ENTREES (SUITE)

Version
générale 818

19 |Dam
oamr

0
n

818 Version
CNOMO

Aux bornes 19 et 20 peuvent @tre adressés deux signaux
logiques d'entrée, représentatifs chacun d'une des
fonctions suivantes.

L'activation d'une entrée logique se fait en la reliant
4 la barne 21 (COMMUN) .

Entrée |[Logique

FONCTION 1 2
Commande auto/manu X X
Sélection de la consigne locale X X
ou distance

Sélection de la rampe X
Sélection de 1'algorithme auto-

réglable X
Sélection de 1'algorithme auto-

adaptatif X
Blocage des touches en face avant X
Sécurité pour modification des

paramétres X
ﬁlxtiun de la deuxiéme consigne

interne X X
Incrémentation/ Décrémentation X X
Démarrage/ Arrét du programme * X
Arrét/ Démarrage du programme *# X
Remise & zéro du programme # X

Saut de segment #* X X

* Version régulateur/programmateur seulement

L'affectation de la fonction de chacune de ces 2
entrées logiques aura été déterminée lors de la
configuration.

Si l'entrée logique n'est pas activée (non reliée au
commun borne 21), toutes les touches en face avant sont
actives.

Page &

ENTREES (SUITE)

Si une entrde logique est activéde, la touche fonction
en face avant qui lui correspond est alors inhibée et
le paramétre est alors forcé & son 2éme état :

Exemples :

ler état 2éme état

Commande automatique commande manuelle

consigne locale cunsigne axterne

consigne interne 1 consigne interne 2

touches en face avant validées touches en face

avant bloquées

En déconnectant 1'entrée logique du commun, on retourne
au ler état.

Attention - ces entrées ne sont pas isolées du signal
d'entrée mesure (bornes : 25, 26, 27).

« ENTREE EXTERNE

Version
générale 818
s +

—

818 version
CNOMO

35 36
- -

Consigne analogique & la place de l'alarme 2.
Le signal analogique représentatif de la consigne
externe se branche entre les bornes 35 &) et 36 (-)

Pour les entrées courant, mettre un shunt de 50 ohms.

. ENTREE POTENTIOMETRE

DE RECOPIE (Version commande servomoteur)

Ba8
hand

Cette entrde est active seulement si elle a éte
configurde au mnémonique C2 (D=7). Le potentiométre se
branche entre les hornes 34 et 346 et son point milisu
sur la borne 35. Sa valeur doit Btre comprise entre 100
ohms et 1 Kohms.

Page 7




2.5. SORTIES REGULATION

2.5.1. Version générale

«» SORTIE 1

Relais (contacts 2A - 264V)

C'est un relais inverseur dont les contacts sont
ressortis entre les bornes 4, 5 et & pour la sortie 1.
Les contacts du relais sur la figure ci-contre sont
représentés au repos, c'est 4 dire la bobine du relais
désexcitée, le régulateur n'étant pas sous tension.

Signal logique

Le signal logique est disponible entre les bornes 5§ et
& pour la sortie 1. Ce signal isole peut étre modulé ou
fonctionner en tout ou rien.

Triac

Pour les régulateurs munis d'une sortie triac, les
connexions se font sur les bornes 4 et & pour la sortie
1. La phase doit étre branchée sur la borne 4. Une des
extrémités de la charge doit &tre reliée & la borne &.
L'autre extrémité de la charge doit &tre reliée au
neutre.

Signal analogique

Le signal analogique est disponible entre les bornes S
et & pour la sortie 1.

Page 8

+« SORTIE 2

SORTIES REGULATION (SUITE)

Relais (contacts 2A - 264V)

C'est un des relais inverseur dont les contacts sont
ressortis entre les bornes 28, 29 et 30 pour la sortie
2.

EE

Signal logique

Le signal logique est disponible entre les bornes =29 et
30 pour la sortie 2. Ce signal isolé p=zut Stre modulé
ou fonctionner en tout ou rien.

Triac

Pour les régulateurs munis d'une sortie triac, les
connexions se font sur les bornes 28 et 30 pour la
sortie 2. La phase doit étre branchée sur la borne 28.
Une des extrémités de la charge doit &tre reliee & la
borne 30. L'autre extrémité de la charge doit &tre
reliée au neutre.

Signal analogique
Le signal analogique est disponible entre les bornes 29
et 30 pour la sortie 2.

+ SORTIE POUR COMMANDE

SERVO-MOTEUR

Triac

Quverture de la vanne (configuration standard®).

Pour les régulateur munis d'une sortie triac commande
pour servo-moteur, les connexions se font sur les
bornes 4 et & pour la sortie 1. La phase doit &tre
branchée sur la borne 4. Une des extrémités de la
charge doit ®tre reliée 5 la borne &. L'autre extrémite
de la charge doit &tre reliée au neutre.

Fermeture de la vanne (configuration standard#)

Les connexions se font sur les bornes 28 et 30 pour la
sortie 2. La phase doit Btre branchée sur la borne 28.
Une des extrémités de la charge doit &tre reliée a la
borne 30. L'autre extrémité de la charge doit &tre
reliée au neutre. .
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SORTIES REGULATION (SUITE)

« SORTIE POUR COMMANDE SERVO-MOTEUR

8|8
I+

Relais (contacts 2A-264V)

Ouverture de la vanne (configuration standard#)

C'est un relais inverseur dont les contacts sont
ressortis entre les barnes 4, 5 et & pour la sortie 1.
Les contacts du relais sur la figure ci-contre sont
représentés au reposy c'est 3 dire la bobine du relais
désexcitée, le régulateur n'étant pas sous tension.

Fermeture de la vanne (configuration standard#)

C'est un des relais inverseur dont les contacts sont
ressortis entre les bornes 28, 29 et 30 pour la sortie
2.

Signal logique

Ouverture de la vanne (configuration standard#).
Le signal logique est disponible entre les bornes 5 =2t
6 pour la sortie 1. Ce signal est isolé.

Fermeture de la vanne (configuration standard#®)
Le signal logique =st disponible enktre les bornes 27 et
30 pour la sortie 2. Ce signal est isolé.

# La configuration des 2 sorties (ouverture-fermeture) se fait au nénonique

c2 (digit C).

Page 10

2.5.2. Spécifications B1B version CNOMO

Suivant la configuration choisie, les sorties Y! et Y2 peuvent &tre
en sortie relais ou en sortie analogique.

« Sortie Y1

Sortie Y1A
Configuration de base @
Canal chaud

SORTE Y1A
L 3 L]
ou | w |

Scrtie Y2
Configuration de base :
Canal froid

SOATE Y2
- » »
oM | ]

Relais (contacts 2A - 2&4V)

C'est un relais inverseur dont les contacts
sont ressortis entre les bornes 4, S et &.
Les contacts du relais sur la figure
ci-contre sont représentés au repos, c'est a
dire la bobine du relais désexcitée, le
régulateur n'dtant plus sous tension.

NF i normalement farmé

NO : normalement ouvert

Quverture de servomoteur par configuration

Signal analogique

Le signal analogique est disponible entre
las bornes 8 et 9 pour la sortie 1.

Relais (contacts 2A - 2&4V)

C'est un des relais inverseur dont les
contacts sont ressortis enire les bornes 28,
29 et 30 pour la sorties 2. Les cciitacts du
relais sur la figure ci-contre sont
représentés au repos, c'est a dire la bobine
du relais désexcitée, le régulatzur n'@tant
pas scus tension.

Farmeture de servomoteur par configuration.

Signal analogique

Le signal analogique est disponible entre
les bornes 29 et 30 pour la sortie 2.




2.6. SORTIE RETRANSMISSION

Version
Retransmission 4 la place de la sortie 2.
Riosrsle G189 Le signal analogique est disponible entre les bornes 29 2.7. ALARMES
L_*:; + (4) et 30 (-).
Version ¢
générale B18 Retransmission 4 la place de 1l'alarme 1. k Version
Le signal analogique est disponible entre les bornes 32 Générale B18 Alarme 1
(4) et 33 (-). P [
Ca b : E"? Le relais d'alarme (2A - 264V AC) est connecté de facon
s interne entre les bornes 31, 32 et 33. Le contact entre
les bornes 31 et 32 est fermé quand la bohine du relais
B18 version ; n'est pas excitée. GQuand la bobine du relais est
CNOMO : alimentée, le contact entre les bornes 31 et 33 est
B18 version fermé. Suivant 1'option choisie, la bobine du relais
LN ES CNOMO est désexcitée en alarme ou bien excitée en alarme.
ADA | A
£+ -
e » nlaln
eow| v | 0

Alarme 2

Le relais d'alarme (2A - 264V AC) est connecté de fason
interne entre les bornes 34, 35 et 34. Le contact entre
les bornes 34 et 35 est fermé quand la bobine du relais
n'est pas excitée. Guand la bobine du relais est
alimentée, le contact entre les bornes 34 et 346 est
fermé. Suivant 1l'option choisie, la bobine duv relais
est désexcitée en alarme ou bien excitée en alarme.
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COMMUNICATION COMMUNICATION NUMERIQUE

} Version générale Communication numérique RS 485 (RS 482)
« COMMUNICATION ANALOGIGUE =
:T nxr La borne 17 est le commun et elle est normalement rellée de fagon externe par
- Fintermédiaire du bus & la masse (borme 18). Le bus RS 485 dispose des bormes
18 | T2 + 13 ot 14 pour les lignes de réception , et des bormes 15 et 16 pour les lignes de
: 18 | ™0 ~ transmission.
Entrée 7 | com
- Signal analogique il
15[ P + Le signal analogique représentatif de la consigne
externe ou de la correction de consigne ou de la
j7]coM limitation de puissance se branche entre les bornes 15 Version CNOMO
() et 17 (-). e P
ajufnjuiv
5 [3
- 14} PO+ - Entrée par potentiométre externe (10 K chms) bl o W M
10K "'—\5 P+ k - |+l=|r |-
7] com Le potentiométre se branche entre les bornes 14, 15 et = |
17, la borne 15 étant le point du milieu. i
Version générale Communication numérique RS 232
) : : La bome 17 est le commun. Les lignes de réception et de transmission se
Sortie ) 13 | Ax connectent respectivement sur les bomes 13 et 15.
he | or+ : S|m™
71 con Le signal de retransmission est disponible entre les 17 | com
bornes 16 (4) et 17 (-).
i Version CNOMO
Note = Il n'y a pas d'isolation entre les bornes '
d'entrée et de sortie.
plujsiw|v
L] T
|E L] T o
C -

Modtfications sur la communication numérique RS 232 ot RS 422

10| DAB
S =3 Les bomes 10 ot 12 servent & revalider les touches de face avant ainsl que les
| entrées logiques 1 et 2 sl celles-cl ont #té inhibées par la communication

12 |COM numérique.

Quand la borne 10 n'est pas reliée & la borne 12, il est possible de velider per
la communication numérique les fonctions "Blocage des touches” et *Invalida-
tion des entrées logiques”. Sl lon relle ces 2 bomes , soit par un contact de
mwmmuwp-mmmummm
mumzmm 1l est alors possible de revalider les fonc-

Page 14 mmwn “invalidation des entrées logiques™, mmum

d'état par la communication
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